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Specifikacie dialkového ovladaca

Model

RG10A1(D2S)/BGEF

Rated Voltage

3.0V( Dry batteries RO3/LR03x%2)

Signal Receiving Range

8m

Environment

-5°C~60°C(23°F~140°F)

Sprievodca rychlym spustenim

STLACTE TLACIDLO NAPAJANIA ON/OFF
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NASMERUJTE DIALKOVY NA KLIMUVYBERTE RYCHLOST VENTILATORA

NIE STE SI ISTI, CO ROBI FUNKCIA?
Pozrite si ¢asti Ako pouzivat zakladné funkcie a Ako pouzivat pokrocilé funkcie v tejto
priruc¢ke, kde najdete podrobny popis pouzivania vasej klimatizacie.

ZVLASTNA POZNAMKA

¢ Dizajn tlacidiel na vasej jednotke sa méze mierne liSit od zobrazeného prikladu.

e Ak vnutorna jednotka nema konkrétnu funkciu, stlacenie tlacidla tejto funkcie na
dialkovom ovladacdi nebude mat Ziadny ucinok.

e Ak existuju velké rozdiely medzi ,Priru¢kou dialkového ovladada“ a ,NAVOD NA
POUZIVANIE* v popise funkcie, prednost ma popis ,NAVOD NA POUZIVANIE®.



Manipulacia s dialkovym ovladaéom

Vkladanie a vymena batérii

Vasa klimatizacna jednotka sa méze dodavat s
dvoma batériami (niektoré jednotky). Pred
pouzitim vlozte batérie do dialkového ovliadaca.

1. Posunite zadny kryt z dialkového ovladaca
smerom nadol, ¢im odkryjete priehradku na

2. batérie. Vlozte batérie, pricom davajte pozor,
aby sa (+) a (-) konce batérii zhodovali so
symbolmi vo vnutri priehradky na batérie.

3. Zasuiite kryt batérie spat na miesto.

@rozNAMKY K BATERII

Pre optimalny vykon produktu:

» Nekombinujte staré a nové batérie alebo
batérie roznych typov.

* Nenechavajte batérie v dialkovom ovladadi,
ak zariadenie neplanujete pouzivat dlhsie ako
2 mesiace.

/b LIKVIDACIA BATERIE

Batérie nelikvidujte ako netriedeny komunalny
odpad. Informacie o spravnej likvidacii batérii
najdete v miestnych zakonoch.

TIPY NA POUZIVANIE DIALKOVEHO OVLADANIA

* Dialkové ovladanie sa musi pouzivat do 8
metrov od jednotky.

* Po prijati signalu z dialkového ovladaca
jednotka pipne.

e Zaclony, iné materidly a priame slne¢né svetlo
moézu rusit' prijimac infracerveného signalu. Ak

o dialkovy ovlada¢ nebudete pouzivat dlhSie ako
2 mesiace, vyberte batérie.

POZNAMKY PRE POUZIVANIE DIALKOVEHO
OVLADANIA
Zariadenie moZe byt v sulade s miestnymi
narodnymi predpismi.
eV Kanade by to malo spiiiat
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

¢V USA je toto zariadenie v sulade s ¢astou 15
pravidiel FCC. Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat’ Skodlivé

rusenie a

(2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek

prijaté ruSenie, vratane rusenia, ktoré moze

spbsobit neziaducu ¢innost.
Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze
vyhovuje limitom pre digitélne zariadenie triedy B
podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity su
navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu
pred Skodlivym ruSenim pri in$talacii v obytnych
priestoroch. Toto zariadenie generuje, pouziva a
mobze vyzarovat radiofrekvenénu energiu a ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi,
moze spdsobit’ Skodlivé ruSenie radiovej
komunikacie. Neexistuje vSak zZiadna zaruka, Ze pri
konkrétnej inStalacii neddjde k ruseniu. Ak toto
zariadenie spdsobuje Skodlivé rusenie radiového
alebo televizneho prijmu, ¢o sa da zistit vypnutim a
zapnutim zariadenia, pouzivatelovi sa odporuca,
aby sa pokusil napravit' rusenie jednym alebo
viacerymi z nasledujucich opatreni:

® Presmeruijte alebo premiestnite prijimaciu
#nténu. Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.
® Zapojte zariadenie do zasuvky v inom okruhu,
nez ku ktorému je pripojeny prijimac.

Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiuseného
®dio/TV technika.

Zmeny alebo Upravy, ktoré neschvalila strana
Sodpovedna za zhodu, m6zu zrusit opravnenie
pouzivatela prevadzkovat zariadenie.



Tlacidla a funkcie

Predtym, ako zacCnete pouzivat svoju novu klimatizaciu, nezabudnite sa oboznamit s jej
dialkovym ovladanim. Nasleduje kratky Uvod k samotnému dialkovému ovladacu. Pokyny na
obsluhu vasej klimatizacie najdete v ¢asti Pouzivanie zakladnych funkcii tohto navodu.

ON/OFF - ~ [ MODE o
Zapat alebo vypat jednotku. Prechadza cez prevadzkové rezimy
nasledovne: AUTO COOL
TEMP N ) DRY HEAT FAN
.- POZNAMKA: Rezim HEAT nie je
ZvySuje teplotu v odporovany iba v rezime chladenia
prirastkoch 1°C. podp y ’
Maximalna teplota je 30°C.
ECO/GEAR
Stlacenim tohto tlacidla vstupite do
energeticky ucinného rezimu a
postupnost nasledovného:
ECO— GEAR(75%) —

GEAR(50%)— Predchadzajice nastavenie

j

SET méd — ECO --....
Prechédzan’ie_ l M l & oK
?rﬁl\(/s_iﬁl:p\’ym' Potvrdenie vybraj funkcie
unkciami:

Breeze Away( ) Sleep
(') Follow Me( ) —
AP mode( ) Breeze

Away ...
TEMP v j

Znizenie teploty 0 1°C
Minimalna teplota je 16°C Turbo| | LED

TIMER

Nastavte ¢asovac na zapnutie alebo vypnutie

FRESH
Pouziva sa na spustenie a
zastavenie funkcie Cerstvy vzduch.

CLEAN

Pouziva sa na spustenie/zastavenie
Samodistenia alebo aktivneho Cistenia
(V zavislosti od modelu, pozrite si

SET

O ()@
®

90

i
L

FAN SPEED—— navod na pouzitie)

Nastavenie rychlosti

ventilatora v nasledujucom LED

poradi:AR + 20% 40% 60% \_ ) Zapne LED displej vnutornej jednotky
80% 100% Stlacenim tlacidla TEMP a bzugiak klimatizacie, zapnuty alebo
zvysite alebo znizite rychlost vypnuty (v zavislosti od modelu),ktoré
ventilatora v 1% prirastkoch. vytvori pohodiné a tiché

SWING prostredie.
Turbo

Spusta a zastavuje horizontaly
pohyb lamiel. Podrzanim na 2
dosiahnut nastavenu

sekundy spustite funkciu t : 1
automatického otacania té?slgtu v €o najkratsom
vertikalnej zaluzie. ’

Umozriuje jednotke

Model: RG10A1(D2S)/BGEF



Indikatory vzdialenej obrazovky

Informacie sa zobrazia po zapnuti dialkového ovladaca.

RSN
Q" Displej Breeze Away

Displej funkcie aktivneho Cistenia nie je k dispozicii

Fresh

Zobrazenie rezimu spanku
Displej funkcie Nasleduj ma
Displej funkcie bezdrétového oviadania

Displej detekcie slabej batérie (blika)

MODE Zobrazenie
aktualneho modu na
displeji.

ny * Vo AR
W C YSSA

AUTO COOL DRY HEAT FAN

[ ECO

=
>
— () Displej funkcie
L))
o
Indikator prenosu —
Rozsvieti sa, ked —03
dialkové ovladanie vysle
signal do vnutornej
jednotky | .
RARPDYA2D
. E— +— e
DOoN
TIMER ON displej N \ =
OoFF AUTO COOL DRY HEAT FAN
TIMER OFF displej —
Pel 7 SETTEMP. €CO GEAR-
a{ Funkcia ticha A o
displej @ Ll =_
= ON (O
T %]
FAN SPEED Zobrazuje—, I I I I I I I I I I AUTO

zvolenu rychlost ventilatora:

ol

Zobrazi sa, ked je
aktivovana funkcia ECO
[ — GEAR
Zobrazi sa, ked je
aktivovana funkcia GEAR

LOCK
Zobrazi sa, ked je
aktivovana funkcia LOCK.

Zobrazenie teploty/Casovaca/
otacky ventilatora
Zobrazuje predvolenu

D 3 ABw

Low <l

mMep  <e I

HIGH e 1T
AUTO Sl Ao
Tato rychlost ventilatora

nie je mozné nastavit v
rezime AUTO alebo DRY.

Upozornenie:

:0-T0~"0--0--0-.0
Horizontélna Zallzia
Vertikalny displej s

automatickym ota¢anim

N\

lamiel

Zobrazenie rezimu
e TURBO
A Nie je k dispozicii pre tuto
B jednotku

VSetky ukazovatele zobrazené na obrazku sluzia na ucely jasnej

prezentacie. Ale pocas skutoéného

prevadzke, na displeji sa zobrazia iba prislusné znaky funkcii.

nastavenu teplotu alebo
nastavenie rychlosti
ventilatora alebo ¢asovaca pri
pouzivani funkcii TIMER ON/
OFF.

Teplotny rozsah 16-30C

(20-28 C/68-82 F)o

(zavisi od modelu)

Rozsah nastavenia ¢asovaca:
0-24 hodin

Rozsah nastavenia

rychlosti ventilatora: AU
-100%.Displej je prazdny, ked
pracujuci v rezime FAN.



Ako pouzivat’ zakladné funkcie
1 UPOZORNENIE Pred uvedenim do prevddzky sa uistite, Ze je jednotka zapojena do zdsuvky a Ci
“4je'k dispozicii napdjanie.

Rezim AUTO

Vyberte rezim AUTO Nastavte pozadovanu teplotu Zapnite klimatizaciu

@+® + @

POZNAMKA:

1.V rezime AUTO jednotka automaticky zvoli funkciu COOL, FAN alebo HEAT na zaklade
nastavenej teploty.

2.V rezime AUTO nie je mozné nastavit rychlost ventilatora.

Rezim COOL alebo HEAT

Zvolte rezim COOL/HEAT Nastavte teplotu Nastavte rychlost ventilatora Zapnite klimatizaciu
Rezim DRY
Vyberte rezim DRY Nastavte pozadovanu teplotu Zapnite klimatizaciu

@0 + @

POZNAMKA: V rezime DRY nie je mozné nastavit rychlost ventilatora, pretoZe uz bola riadena automaticky.

Rezim FAN

Vyberte rezim FAN Nastavte Wch|ost' ventilatora Zapnite klimatizaciu

@+® + ®

POZNAMKA: V rezime FAN nemdzete nastavit teplotu. V ddsledku toho sa na vzdialenej obrazovke
nezobrazuje ziadna teplota.

o



Nastavenie TIMER
TIMER ON/OFF - Nastavte ¢as, po ktorom sa jednotka automaticky zapne/vypne.

Nastavenie TIMER ON

Stla(':gnl’m tlaCidla TIMER Stlaéte Temp. tla¢idlo nahor alebo Nasmerujte dialkové ovladanie na
spustite sekvenciu ¢asu nadol pre viacnasobné nastavenie jednotku a pockajte 1 sekundu,
zapnutia. pozadovaného ¢asu zapnutia jednotky. aktivuje sa TIMER ON.
G
i »
Nastavenie TIMER OFF

Stlagenim tlagidla TIMER §|pustlte Stlaéte Temp. tlagidio nahor alebo Nasmerujte dialkovy ovladac na
Gasovu sekvenciu VYPN nadol pre viacnasobné nastavenie jednotku a pockajte 1 sekundu,

. pozadovaného ¢asu vypnutia jednotky. aktivuje sa TIMER OFF.

POZNAMKA:
1. Ked nastavite TIMER ON alebo TIMER OFF, ¢as sa kazdym stlacenim zvysi o 30 minut, az do 10

hodin. Po 10 hodinach az do 24 hodin sa bude zvySovat v prirastkgch po 1 hodine. (Napriklad 5-krat
stlacte, aby ste ziskali 2,5 h, a stlacte 10-krat, aby ste dostali 5 h.) Casovac sa vrati na 0,0 po 24.
2. Zruste ktorukolvek funkciu nastavenim jej asovaca na 0,0 h.

Nastavenie TIMER ON & OFF (priklad)

Majte na pamati, Zze Casové obdobia, ktoré nastavite pre obe funkcie, sa vztahuju na hodiny po
aktualnom case.

»%#» o LS04

Unit turns Unit turns

Timer starts ON OFF

Example: If current timer is 1:00PM,

to set the timer as above steps, the
unit will turn on 2.5h later (3:30PM)
and turn off at 6:00PM.

Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM
time 1PM



How to Use Advanced Functions

Swing function
Press Swing button

®r—= @

The horizontal louver will swing up and down
automatically when pressing Swing button.
Press again to make it stop.

Keep pressing this button more than 2 seconds,
the vertical louver swing function is activated.
(Model dependent)

Airflow direction

If continue to press the SWING button, five

different airflow directions can be set. The
» louver can be move at a certain range each
T T time you press the button. Press the button

\% until the direction you prefer is reached.

NOTE: When the unit is off, press and hold MODE and SWING buttons together for one second,
the louver will open for a certain angle, which makes it very convenient for cleaning. Press and hold
MODE and SWING buttons together for one second to reset the louver(Model dependent).

LED DISPLAY
5s

Press LED button Press this button more
than 5 seconds(some units)

Keep pressing this button more than 5 seconds,
the indoor unit will display the actual room
temperature. Press more than 5 seconds again
will revert back to display the setting temperature.

Press this button to turn on and turn off
the display on the indoor unit.



ECO/GEAR function

Press this button to enter the energy efficient mode in a sequence of

» following:
ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Previous setting mode — ECO......

Note:This function is only available under COOL mode.

ECO operation:

Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature
automatically to 24°C/75°F, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature
is less than 24° C/75°F). If the set temperature is above 24 °C/75°F, press the ECO button,
the fan speed will change to Auto, the set temperature will remain unchanged.

NOTE:
Pressing the ECO/GEAR button, or modifying the mode or adjusting the set temperature to less

than 24 °C/75°F will stop ECO operation.
Under ECO operation, the set tmeperature should be 24°C/75°F or above, it may result in
insufficient cooling. If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it.

GEAR operation:
Press the ECO/GEAR button to enter the GEAR operation as following:
75%(up to 75% electrial energy consumption)

+

50%(up to 50% electrial energy consumption)

+

Previous setting mode.

Under GEAR operation, the display on the remote controller will alternage between
electical energy consumption and set temperature.



Silence function

2 Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable Silence
function.
Due to low frequency operation of compressor, it may result in insufficient cooling
and heating capacity. Pressing ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo or Clean button while
operating will cancel silence function.
FP function

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of
16°C/60°F or 20°C/68°F.

X2
The unit will operate at high fan speed (while
compressor on) with temperature automatically

_ set to 8°C/46°F.

Pressing On/Off, Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will cancel this function.

LOCK function

5s 5s
Press together Clean button and Turbo button at the
+ » same time more than 5 seconds to activate Lock function.
All buttons will not response except pressing these two
buttons for two seconds again to disable locking.



SET function

@)
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SET TEMP.
—| |— o
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e Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP vor TEMP A
button to select the desired function. The selected symbol will flash on the display area, press the

OK button to confirm.

e To cancel the selected function, just perform the same procedures as above.

Press the SET button to scroll through operation functions as follows:

Breeze Away*( &) - Fresh*( £ )— Sleep(¥ ) - Follow Me( & )» AP mode(=)
[*]: If your remote controller has Breeze Away button, Fresh button or Sleep button, you can not
use the SET button to select the Breeze Away, Fresh or Sleep feature.

Sleep function (2)) :

The SLEEP function is used to decrease
energy use while you sleep (and don’t need
the same temperature settings to stay
comfortable). This function can only be
activated via remote control.

For the detail, see * sleep operation” in
*USER’S MANUAL”

Note: The SLEEP function is not available
in FAN or DRY mode.

FRESH (2 ):

When the FRESH function is initiated,
the UV-C lamp and the ion generator are
energized and will help to purify the air in
the room.

Breeze Away function ( L)

This feature avoids direct air flow blowing
on the body and makes you feel indulging in
silky coolness.

NOTE: This feature is available under Cool,
Fan and Dry mode only.

Follow me function ( & ):

The FOLLOW ME function enables the remote
control to measure the temperature at its
current location and send this signal to the
air conditioner every 3 minutes interval.
When using AUTO, COOL or HEAT modes,
measuring ambient temperature from the
remote control(instead of from the indoor
unit itself) will enable the air conditioner to
optimize the temperature around you and
ensure maximum comfort.

NOTE: Press and hold Turbo button for
seven seconds to start/stop memory
feature of Follow Me function.

e |f the memory feature is activated, “On”
displays for 3 seconds on the screen.

® |f the memory feature is stopped, “ OF ”
displays for 3 seconds on the screen.

e While the memory feature is activated,
press the ON/OFF button, shift the mode
or power failure will not cancel the Follow
me function.

AP function (") :

Choose AP mode to do wireless network
configuration. For some units, it doesn’t
work by pressing the SET button. To enter
the AP mode, continuously press the LED
button seven times in 10 seconds.





